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BOZIC!

Radost po svem krstjanskom svitu od jedngs do
drugog kraja odjekiva, jel ona nada : koja je od jedne
do druge porodice pridavana, po Isusu u Bethlehemu je
oZivotvorona — sav svit se iztoku okrenio, da vidi
onoga : ko ¢e tmine iz prid pameti CovieCanske razkr-
¢iti, ko ¢e srce iz pod teSkog jarma strasti osloboditi,
ko ¢ée zlobu 1 zavidnost, kojaje za umorom izkrnjena ne-
umorno tezila izkorenit, koée u nidra obiteli ljubav po-
vratit, da se u misto Dbojaza uloZi pouzdanost, kode
otrt s Jjudskog ela biligu suZanstva, i povratit mu iz-
gubljenu svietlu krunu slobode ? Kako s nebi svi ljudi
radovali Bozicu? kad su po njemu domaéini od kuée
lipo i dostojanstveno ime otca stekli, prije su bili gos-
podari, imalisu podahnike al nisu imali sinove i kéeri,
imali su hojaz, al se njeve o¢i nisu kupali u pogledu,
koji pliva u moru ljubavi, raduju se Zene, jel iz staliSa
sluzavke stupiSe na visoki stepen matere, ona koja je
prije smatrana kao posuda izdovolenja sirasti muZevske,
sad je postala virna druga kuée domacina, koja se ne
veze vie za drvo obitelji skupocinjem, veé milim lancom
Ijubavi. Radujuse dica, jel u krugu ljubavi odhranjeni,
slavu i diku ofevu dile, jerbo se smatraju kao kost od
kosti krv od krvi roditeljske. Raduju se puci — budué
se rodilo sunce — koje ée odgrijati oduoSaje drustvene,
pa ¢e pristat vladati sirovitost, koja neima druge mire,
u onom $to od svojeg izkrnjenog Zeli, ve¢ neogranidenu
sebidnost i obvladade milostdje, koje voli $to izgubit,

nego bliznjeg uvridit, i ozalostit. Raduju se puci, jel
dostojanstvo ¢ovika nece se vise mjeriti po imovini —
u kojoj se rodio,. veé po dusi, koju je od Boga bastinio.
Pod znakom kriza neima razlike éovika i dovika,
veé svaki je nizak ko prasak premdacée prahom postati,
i visok ko nebo, jel nebu e se uzpeti. Radujuse puci,
jel mneée vise vladat sirova sila — prid kojom neima
drugog prava, ve¢ ono <Sto ga je snaga podielila, uz
svitlost Evangjelin — sad- je svit upoznao : da smo
svi sinovi jednog otca Nebeskog, i ako smo sluge —
onda svi imamo jednog gospodara na nebu. Raduju se
puci jel ée pristati gospodovanje lazi i varke, pa na-
stade kraljestvo pravde i istine. Svaki ée sa svojim si-
lami po volji razpolagatis i onim putem svoj Zivot pro-
vadjati — kojeg je po svojih sposobnostih za najpodobnieg
naso. Kaka je srida za Covika! da moZe sile svoje po-
kuSavat, pa od ministara do poslidnjeg pisara — ma
koje misto zauzet, nepitaju ga vise od koga se rodio —
veé Staje naudio. Kukvaje sriéa za covika! da nije za
grudvom za selo svezan ko prije Bozida, ve¢ moze kuda
ga volja vodi iéi, i §to mu srce pozeli uéiti dilovati.
Kakva je sriéa za ljude! da se za ono $lo su bastinili,
jel stekli mnetriba bojati, da ée sila oteti, ko prije Bo-
zia, kada otxc nije bio siguran : da mu neée bludnost
kéi iz narudja oteti, kostoje prije Bozica kod Rimlja-
nah, dakle obraZena puka — Appius Decemvir kéi Virgi-
niusa, kao nepravedni sudac svojoj strasti silom Zrtvo-
vati pokusao. Radujgse i zemlja jel nijo vido za jednu
obitel privezana, veé jeinjoj sloboda povradena, pa ima .




nadu; daée iz ruku linog i nemarnog, u ruke marljiva
radina priéi. Raduju se i Zivine, jel ée ljudi pripoznati:
da su od Boga Coviku za hranu, odicu, i olaksanje te-
reta oprediijene, dakle neée vise s njima okrutno i
nemilosrdno obhadjat, neée ji mucit kao mucenike, veé
razloZno ji uporabiti jerbo je poznato : da Sto je dano
od toga ée razlog izkati. Radujmo se dukle u Isusu, jel
u njemu je jedino koren i vrilo prave i ozbilne radosti
za CGovitanstvo, budué¢ da je u njemu svietlost koja
obasjava pamet, u njemu milost, koja ljubavom ogra-
njiva srce.

Odkrenite se dakle puci svi od onih ljudih, koji
vam Isusa nastoje iz srca iztrgnuti, jel oni ée vam po-
mutit vrilo radosti — ugasit ée goruéu svitlost vaseg
uma, i osudit koren ljubavi vaSeg srca, Neka oni umuju
kako jim drago, mi se neéemo snjima prepirat, veé
samocp mo ji zapitat : gdije svietlost znanosti gdije
éudorednost odnoSaja druStveni — gdije sloboda grad-
janska, osobe obéine 1 drzave, gdije trgovine, obrtnosti,
umitnosti i poljodilstva neprikidno napridovanje, i raz-
vijanje van krstjanluka? i oni ée morat uéutiti, jel kud
god pogledaju van krstjanluka svagdi ée u susret jim
dojti kukavna neznanost, kukavnost, varka laz, surovi-
tost, nepravda i suZanstvo. Radujmose dakle u Isusu
Bozicu, al da ta radost bude stalna i plodna, obgrlimo
Evangjelie Njegovo, jel Sto se veéma to oZivotvorava, toje
veda svietlost, ¢udorednost i sloboda, kao jedini uslovi
blagostanja ljudskog, a Sto se puci veéma odaljivaju
od duha sv. Evangjelia to veéma obvlada, neznanost, ne-
éudorednost, i suzanstvo, kano najpodobnia sridstva, po
kojima se rusi i krsi blazenstvo obiteljsko, obéinsko i
drZavno.

Naprid dakle uz svitlile Evangjelia na putu zna-
nosti, umitnosti, trgovine, obrtnosti i poljodilstva, da
se na$ rod ne Zalosti da ne tuguje, da ne magadi da ne
boluje, da neumire, ve¢ da se Siri — u zvaniah, u sva-
kom staliSu pridnjaci, da ne iSée veé da blagodarno
dili, neka je u njegovoj obiteli i obéini, svagdi Zivot
koji se pokazuje u radosti, veselju — 1 obilnosti doba-
rah duhovni i tvarnih.

DOMACI POSLOVL.
Delegatie.

12. Pros. Najznatnia je interpellatia, po g. Gjuri
Apponyi — na vojnog zajednickog Ministara upravlje-
na : po kojoj magjarska Delegatia Zeli znati : prvo na
kolikoje poviena ratna sila nase vojske po onim trodku:
kojije u prija¥njem zasidanju dozvoljen bio, drugo —
hodel ge tim troskom : koji se po ministarstvu na vojne
potribe zasad iztraziva, sila militarska natoliko uzvi-
siti : da bude kadra mir za _Monarhiu oduvati, 1 u slu-
¢aju rata ovu pobjedno obraniti. Treée neka ministar
predloii sve one izkaze, po kojima Ce se Delegatia o sa-
danjem stanju vojske moci obavistiti.

Na tu je interpellatiu general g. Benedek uslid
obeéanja uime vojnog Ministara 14. Pros. odgovorio, i iz-

loZio : da je vojska po svakoj struki u bolje stanje po-
stavljena — nego stoje 1868. godine bila — jel ako bi
svake vrsti oruiane u rafun uzeli —to bi se pokazalo :
da bi se u sludaju rata 1,052,375 momakah na mejdan
izvesti moglo, i tima 1,037,004, komada natragu$ah uru-
¢iti, u tom razmirju narastao je i broj svake vrsti topo-
vah, ko3to i svih onih orudjah : koja su po tim razmjer-
ju za vojno inzilirstvo, obkopniétvo, i vozarstvo potribna,
takodjer bolja je priprava uvedena u one dete — koje
obavljaju duznosti glede zdravlja vojnikah, i koje na-
bavljaju kruh za njevu hranu, za sad veé svaki dan
mogu 82,600 portia kruha vise sgotoviti, nego 1868. go-
dine. NiSta nemanje, premda je istina da je 1870 godine
o Listopadu vojna uprava dokolna bila 155,975 moma-
kah i 8,945 konjah vise na boriste izvesti, nego 1868.
god. ipak trieba oc¢itovat : da u odjelu — nije onaj stu-
panj dostignut : na koji se valja popeti, jel se tribalo po
uztegi financialnoj izpravljati. A poklem na polju voj-
nom kakoje to i u sadanjem ratu dokazano : uspjev
mnogo o tom zavisi : kakvaje u drzavi militarska gotov-
§tina, zato je ministarstvo duZno izjavit : da su na oru-
zanje, opravu, i nabavljanje svakojake gotovitine sve
one svote nuZzdne — koje se zasad po ministarstvu od Vis.
Delegatie iStju, zajedno, to isto ministarstvo prinudjenim
se nalazi prid visokom Delegatiom otvoriti: da je potrib-
no sve one zakone osnovati — od koji bi zavisilo : da
se vojna sila u najkratje vrime pokreniti i opraviti mo-
7e — zato bi valjalo narediti — popisanje konjah u ci-
loj monarhii, i ograniciti onu vlast: koja bi se m:nistar-
stvu glede ovi u sludaja ratnom na razpolaganje dala,
tribalo bi takodjer zakonito osnovati naredbe za uzov
novakah, i pricuvnikah za uzdrianje izkusani i vizbanih
podéasnikah — ne drugdie izvesti sve one gvozdene pu-
teve —= koji se iz ratnog gledista za nuzdne priznaju. A
da se visoka Delegatia ba3 i osvidodi : da je to isto Stoje
izloZzeno u ozbilu i izvedeno, neka milostivo odljuci : iz
svojih nidarah sbor izaslati — kojem e ministarstvo —
teptere, izkaze, i racune, pak ako bi ji volja posluzila, i
magazine otvoriti. Na toje vojni sbor posli kratkog viéa-
nja odgovorio : da ce se Delegatii predloziti : nekasi
naputi ministarstvo da se izkazi priprave — koji ¢e po-
tanko izloZit sve one stvari koje se na vojnu povlace, pa
ée po tima sbor Zestorice po Delegatii izabran sve pri-
gledati, i svoj izvistaj podneti.

0 ¢em se bave na Saberu!?

9. Pros. U ime domobranskog ministarstva na in-
terpellatiu g. Horna koju je on stavio radi iztrage u
predmetu novaéenja po vladi naredjene, odgovara g.
1lollan drzavni Tajnik i navadja : po$toje ministarstvo
iz izvistajah — po oblasti priposlanih — to Zalostno iz-
kustvo steklo: da unikojim okolisu -- ni one momke nisu
kadri bili podabrati, kojeje redovna vojeska potribovala
— do¢im su u drugih krajevih, take jos i za domobrane,
u povoljnim broju nakupili. Radi toga je ministarstvo —
premdamuje ovrenje zakona i po osnovi zak. 15. 1369.
navlastito naloZeno, za svoju legalnu duznost smatralo :
momke kao nepodobne obiliZene, u takih okolinah novom
prigledanju podvrdi, osobito u tre¢u klasu ubrojene, bu-
dué — da se ovi u doSastjem novadenju n¢ée vise uzivati.
Sto da je nuzdno hilo uéiniti — lasno dokazuju posledice,
jel éinom ovim od stotine oproStjeni — 50 su vojnoj svo-
joj duznosti pripovedeni, koje obhadjanje ni¢ije pravo
nije povridilo — jerbo nitko nemoze uz pogrisku oblas-



ti sebi tako pravo steli — kojim bi se svoje gradjan-
sko duZnosti oprostio. Izjava ta premda g. Horna nije iz-
dovoljila, po vedinije na znanje primljena — a ona kojom
sc odgovara na pitanje g. Geize Sziillo da ministarstvo
kani zakonsku osnovu saboru predloziti, kojom ée se na-
stojat svake zle uzive povodom novaéenja odkloniti,
svaje kuca s dovoljnostju prislu3ala.

13. Pros. Posli pridavanja razni moljbenicah, g.
Julio Benedek — pita Bogostovskog Ministara : jel mu
poznato : da je blage uzpomene kraljica Maria Teresia
2 Fogara$ku rimokatoli¢ku skulu zakladu nalozila — i
tu Sebenskoj vojnoj upravi podvrgla — koja je dosada-
njim obi¢aju protivno naredila : da sc u toj 3kuli‘pouka
odsele samo po nimatkom jeziku obavlja, interpellatia
je ta na odgovor izdana — pa su za tim na dnevni red
prisli, 1 po treéiput pridtili i primili one zakone: koji na-
redbe snuju glede dade na vino, meso, slador namet-
nute, takodjer i glede bilegovine, i utiravanja na dugu za
ostatna poreza — naredbe te poslane su kudi Velika-
jah — gdi ako se takodjer obobre, onda de postat obvez-
nim zakonom — zato dobro ¢e biti svakom gradjaninu
nastojat — porez uredno na obiliZen rok platjati, jel sto
bi rok prislo, toée svaku forintu sa 4. novéida sbog troska
obtereSiti.

Irvatski Sabor.

Smisno je al je ipak istina : da naleg vika ljudi
uvidjaju : da one ustavne osnove koje su osamnajestog
vika mudraci izumili, po kojima se sva vlast drZzavna
polaZe u jednu ruku — nisu na korist gradjansku covi-
¢anstva, ipak one vladavine kojc se danas obnavljaju
kosto Magjarska i Hrvatska, preustrojenjem Zupaniah i
obéinah, osnove take uvadjaju: koje izgledaju kano spone
kretanja domadina, gradjanina i drZavna podahnika —
Hrvatski sabor pritresa osnovu zakonsku — koja kani
nov sustav iupaniam i obéinam dati, g. Aurel Kusevié
nastoji dokazat: da de ovako samouprava i ugled zu-
panijski propast -- docim se i ono malo dobra nede do-
stignit, stose pridlogom dostiéi tezi, — jel ne kane sud-
bu od uprave odeliti, §to je veé sav svit, za neobhodno
pronadao - odgovaramu od strane vladine g. Zlatarovié
i Zuvié — pa visoka kuda zavrsiva obéi pritres, toga
vazoog pridmeta — i naredjiva osobeni.

10. Pros. G. Brli¢ poloZio je jednu interpellatiu na
Preuzvifena Bana — u kojoj pita kojim je pravom izda-
na ona naredba na Nadi Biskupe, po kojoj se javlja : da
je placetum regium uzpostavljen, i skojim pravom sma-
tra Njeg. Preuzvisenost tu ustanovu konkordata o place-
tumu — ukinjenom, i a koje tako — nesmatrali i Njeg.
Preuz. i sve one druge ustanove s kondordatom srodjene
o zenithi i odnofajih virskih izdate za ukinjene, i sve to
samovlastno, bez sasluSania narodna sabora? koje pita-
nje ¢e se na odgovor vladi dostaviti.

Kosto g. Brli¢ opaZava gdi je ustavnost tamo
znadu sto trba o konkordatu znati. — Neka je dakle
veé o tom konkordatu — kojije toli nimce austriance
prije godinu dana uzrujao, ustavne prepirke, da ¢ujemo
jel sazrio sviet za slobodu,da je nerazumi samo sebi, veé i
od scbe, Zeljni smo ¢uti — kake ée vaine razloge vlada
znati na vidjelo izneti, da opravda, one spone — koje s
placctumom mede na crkvu.

KUCNI POSLOVI.

Zombor, 15. Pros. U broju 38. ovoga lista iz Su-

botice pisajués tvrdi njeko, da ,,mneprijateljstva ruska sa
Turskom samo zato bivaju, sto ova prva (Ruska) Zeli
osloboditi narode hriéanske odnosno slavene, izpod jar-
ma turskoga.” Da bi ruska vlada ovu uznesenu namjeru
imala, veoma se ¢udimo, kako se ovo tvrditi smije proti
svjedoéanstvu poviesti tako prijasnjega vremena, kake
navlastito najnovijega, i proti sustavu upravnomu Ruske,
koji je u ciloj Europi najvedi i najgadniji absolutizam.
Rusija i sloboda, — ovi se pojmovi neslazu, ovi se pod-
puno izkljuéuju. Gdje je govor o slobodi, tamo je Rusiju
spominjati — ironija. sprdanje.

Da se ob ovom osvjedotamo, bacimo samo pogled
na Poljsku. Kamen treba da mu je srdece u kom nebi
krv uzavriela, kada i pomisli samo na ovu tufnu, —
na slavnu Poljsku, koja je bolje sudbine dostojna; —
treba da neima ¢uta u grudih prava i slobode, tko pogle-
davsi na Poljsku, nebi ju pozalio, komu se nebi smutile
i naime joj, kada ju vidi narod cieli do nevjestice
ubijeni krvavima rukama grobu nositi.

U oporuci ima Rusija od starijega vremena, da se
razdiriva, i — zaliboZe — uspjehom je vierna u dovrienju
oporuke: ali joj za pobjedami ne cvate veselo cvieée
slobode, ve¢ joj nepristrana poviest tragom pobjedah
trnje zalostna suzanjstva usadjuje.

Da sto? Jeda li je ljubav slobode, revnost za slo-
bodu dahnula Rusiju, kada je ruke pruZila, kao za divi-
jim plienom, da Poljsku podieli ?

Pa valjada je barem dio sebi pripadajuéi ostavila u
svojih pravih ? — valjada je rane lijuce poma3éu slobode
zavijala ? NipoSto nije; jos se jamadno moze uztvrditi, da
dio Poljskc bas pod nju podpadajuéi najmanje slobode
uzivasc.

Biskupe i svedenike, muieve svete, koji nethidoSe
vjeru svoju zatajiti, silno prinese u Siberiju; katolike
koje obeéanjem, koje prietnjom, koje napokon mudenjem
silovage i siluje iz vjere iziéi.

Pa moieli se sloboda veéma vridjati, nego kada
se na savjesti sile ¢ini, kada se otimlje silom vjera, koja
je blago neprocienjene, blago vede od svakoga zemalj-
ska blaga.

Nastoji takodjor uPoljacih i narodnost unistiti. Ne
samo da u svjetovnih stvarih jezik svoj upotrebiti ne-
mogu, veé sim ga zabrani jos i u stvarih duhovnih : sluz-
bi boZjoj i nauci.

Pa je li Rusija ovo dvogubno ubojstvo proti vjeri i
narodnosti poljakom namjerila radi gorude ljubavi slo-

bode ?

Ipak ni Turskoj nismo prijatelji, i to radi toga, $te
joj je veé usljed vjere svaka prosvjeta nepristupna, dakle
toliki dio naroda ljudskog u tminah drii verugami vier-
skog fanatizma. %)

Mjesto dakle da bismo pripoznali, da je Rusija za-
stavu razvila slobode u pokretu, koji nam se sa iztoka
krvavim ratom prieti : s upudéujuom poviesti moZemo
jamadno uztvrditi da je namjera Rusije, svoju gorostas-
nu stopu, kano roda od Jupitera stanovnikom jezera za
kralja poslana, na narode barem slavjanske juga pruziti,
da jih umori. A ova ée se namjera samo preko nasih mrt-
vih tielah dovrsiti dati. . . '

*) Vlade trieba da odbiu okove nasih bratjah koji came w
suzanstvu, al krstjani netrieba da od drugog cekaju svoje oslobod-
jenje vet uzbude svoje sile, i duhom nadvladaju i Turke i Ruse.

Ured.



NOVOSTL

— Dupanloup, sbog svoje slobodnoumnosti —
po svem svietu slavno oglasen Orleanski Biskup — bu-
duc je nedavno izdo jedan proglas: u kojem sve francus-
ko svecdenstvo poziva na odpor protiv surovosti pruske,
— uhvatjen je 1 zarobljen.

— Srica francuski novi vojsko vodja. Ovde
nije misto uzroke pogadjat, radi kojije prva na svitu
vojska tako necuveno porazena! — No vistina novi fran-
cuski vojsko-vodjah dokaziva : da pod njevom upravom
u tri svita slavom osvitlana oruza nebi bila potamnula.
Poznatoje da prusi svoje pobjede najvise gomilatim na-
padanju mogu zahvalit, — kojem postupanju sada ime-
novani francuski generali visto doskaéu. — G. Bourbaki
i Chancy po prugi loarskoj na 20 milja duZine iztezu se
i nimce napadaju — koji — se sad velikom mukom mo-
raju razdieljivat, Sto Karla Friderika armadiu veé i tako
otrcanu veoma mori, doéim se francesi od svih strana
dolazedom pomodju oporavljaju — promiena naéina bo-
renja — moze nimce pomutit.

— Jedan berlinski dopisnik dosta zabavne cer-
tice pife o jednom putovanju u vozduhu (zraku) gg.
Pajo Rolier i Dechamps krenuli se u balonu (okrugla
sprava koja se upotribljava na brodenje u zraku). 2.
Prosinca iz Parisa s namirom : da u Tours pridju. Ba-
lon se uzdigo do 2000 hiljade lakatah u vozduh, u taj
¢as pokrenese strasni vihor, i takom brzinom ga odju —
ri sjeveru — da brodari nista nisu vidih ni &éuli van
nimo mrmljanja $to je morska huka po vihoru pro-
izvela bila. Pucali su na ladje $to se naravno od uz-
rujanog mora nije moglo ¢uti. Da sa svim ne propanu,
pudtu jednu dugacku Strangu koja je more dohitala, i
tako balonu laksi hod dala — jel druggije bi ji vihor na
ledeno more odbacio. — Ovako su naposlidku, suvu zem-
lju ugledalii i kod Sifjelda kako se posli doznalo spustili,
dotim je vihor balon dalje odduvao. Sad se nadju putnici
na velikoj sniZnoj pustari, od kud ji jedan drvocipac iz-
kalauzio 1 u najblize selo odveo.

— Novina ,,Union¢¢ pise s najveéom ozbilnustju o
jednoj cudnovatoj divici. Koja se rodila u Manconu, i
sad je u sluibi kod jedne krStjanske obiteli. Od Maleni je
imala niku pojavu — a sad je ponukovana na ovrsenje
svojeg poziva. Divojka odkrije ovu tajnu svojoj gazda-
rici 4 ova popu, pop opet Belleynskom Biskupu, di cura
oituje : da ¢e joj se kod pariski kapijah ukazat jedna
ugledna Gospoja i naloiit : $to ima Trosii reéi. U Parisu
kud je ¢udnovato uniila, prorokovala je Tro$ii: da de
francusi Orleans natrag dobiti, i iz Pariza koristnu pro-
valu uéiniti — i da pruski kralj Villim Berlin nede vise
vidit.

— Turska Porta kani ob¢inam pridati vlast da
se brinu o javnoj sigurnosti, o porezu, $kulah, i putevih,
to je prvi korak, koji vodi onda%nje krstjane, da stresu
teski jaram zli uZivah — koji jih do suZanstva pogrbio.

— U Parisu u jistbini nije taka velika oskudica
— kosto to Nimci vole znati. Jedne Pariske novine vele:
da imamo ulja i malo viSe masla, po ostaloj jistbini mog-
libi 1 Pruse na rudak pozvati:

— Opazka. Br. 4. Citaonica. Naslov ,,u nasih So-
kacko-Bunjevalki'udionah u-élanku, nehotice izostaloje
= da ée se ,mnastavit® — i ime ,,Badvanin.“

TRGOVINA I OBRTNOST.

Subotica 16. Prosinca (u petak). Mismo u

poslidnjem nasim dopisu anathemisali — osudili — sa-
dadnji nimacki rat, koji se do krajnosti tira — ito ne
samo s’ pogleda humaniteta — covifanstva — nego i sa
osnova narodne privride — gazdaluka — jer u vrime
rata ako i Sta trpi povride i Stete kakove, to u istinu
najvise trpi grana narodne privrede — gazdaluka. —
Kad pogledimo koliko se tom prilikom samo radini silah
otrgnu, dovoljno je onda ovo samo jedno da opravda na$
gornji navod, i da nas mora postaviti u ne prijatelje sva-
kog vodjenja rata, a kad promotrimo kakove se jos dru-
ge sve stete nanose gazdaluku u vrime rata, onda nam
nije na i ono a da svaki takovi rat ne osudimo.

Nema sumnje da vodjenje rata i pripreme vojnitke
mlogo novaca staju, a proslost to nam pokazuje da su
absolutne — ne ustavne — driave najvi¥e novca na to
trosile, a neéemo se privarati ako kaZemo, da iste draZa-
ve od tuda i najmanje koristi imaju. Primer nam je naj-
bolji Francuska! A Sta da kaZemo za Rusku? Ako ona
bude i na dalje tako gazdovala — radila — kao §to je u
najnovije doba pocela, vrlo ée brzo dotirati do stanja u
kakovom danas Austro-Ugaska stoji, niti é¢ novaca a
ni pravog credita imati, symptomi — znaci — ovoga
pokazuju fse veé u tome, 5to je u Berlinu novac vrio
oskudan, i Sto vlada pruska nemareva znatan zajam u
Londonu podiéi, a pruska banka svoj diskont — kamatu
— na 4 podiZe, a mal te neée i na vise morati podiéi.
Kode tunajvide da otrpi, nego narod i gazdinstvo.

U Londonu di je novac izobilan i diga i dan da-
nas bozbole ima, ne pada banki u pamet da diskont —
kamatu — od 2!/, na manje spusta, a to vele neki listovi
za to ne ¢&ini, §to je kraj godine tu,i3to raéun banka ima
podnasati, mi pak nalazimo uzroka ,zasto londoska han-
ka svoju kamatu ne spusta‘ sasvim u drugom éemu, a to
je : u ovome zapletenome stanju, i §to su sve oskudne
drzave uprle oéi svoje na Englesku,od kuda mislu nova-
ca u zajam dobiti — te mal te neée morati i nada driava
onamo se za novac obratiti, da svoj grdni deficit (5to nam
novaca fali!) podnamiri, a u tom slucaju, kada je vide
musterija — pitaca — mora i novac biti skuplji, a En-
glesi su mnogo mudriji, nego da ne bi znali ovu okolnost
na svoju korist upotribit, ma se drugi narodi zato kako
znojili.

U Frankfurtu i Becu pokazalo se_poslidnjih dana,
dovoljano novca, 1 rana se na stranu Svajcerske a pos-
redno na stranu Francuske i Nimacke bolje trazila, oso-
bito ¢rez idudi svetaca boljega kvaliteta — kakvode —
zito se jako trazilo, no dovoz je u Romanshornu i Frank-
furtu zbog oskudnosti obrtni sretstava (ladja i Zeljeznié-
kih kola) mali bijo, a i Amerika i Rnsija je mlogo manje
rane dovezla, nego $to je u isto vrime progle godine dala.

Zbog toga je na obéem svitskom trgu rana malo
skuplja postala, a i kod nas je zbog hrdjavi putova vrlo
malo rane na pijacu dovezeno i prodja je priliéna bila.

Cine su ove : Zito 4 f. 20 —60 nov. jeéam 2 f. zob
1 f. 70 nov. kukuruz 1 f. 40 —60 nov. a vr. poZunac.

NASA CITAONICA.
Bozid,

Svannt ée nam skoro bozicni blagdan, dan veselja,
koj nosi radost savkolikomu rodu ¢oviéanskomu. Savko-
liki rod krséanski kanoti opojen radostju i zanesen u
duSevnom milinju uzhitjeno piva i klike sa sv. otcem

Uvom broju je nadostavljen jedan nadometak.



Nadometak 41-om Broju Bunjevacki i Sokacki Novina.

Ambrozom : ,,Diteice nam se rodilo ! Sam sin boZji pos-
tade ditetom, samo da mi budemo savrienim ¢ovikom. Pa
zato nam svim i vide sv. Bernardo : ,,Ustanite, koji poci-
vate u snu, i radujte se; jer je dosao licnik bolestnikom,
odkupitelj zarobljenim, vodja zabludjenim, ozivljatol]j
mrtvim 1 S tom virom uviren, istim duhom nadahnuti
puk krétjanski po prostorju sirokoga svita uzhitjenim
glasom odjckuje @ ,,Slava Bogu na visini.*

Isus, koj mas je s nedohitne ljubavi ljubio i ljubi,
pristolje nebeskoga voli¢anstva svoga zamini On pripros-
tom Stalicom. Lezi u tignih jaslicah, a to samo da mi doj-
demo u prostor;s radovaliita nebeskoga. ,Dao sc poviti u
siromasne polenc samo da se mi izbavimo iz okovah soto-
ne, i zadebimo slobodu sinovstva bozjega. Stan si oda-
brao medju norezumno Zivinom, da moZemo mi pribojeni
biti zborovom angjeotkim. Dofao je s neba u tamnoj
poéi, dami prestanemo biti ditcom tmine i dospjemo k
vicrom svitlu. Rodio si se siromasan, da mi budemo bo-
gati i bastinici vitnoga blaga.” ) S tog uzroka cili na-
rod kritjanski, a osibito narod na$ pridruZuje se s lju-
bavju svojom ljubavi priblazene majke Isusove, ljubavi
Jozipa i bethlemski pastirah; pridruiuje sei glasom
angjelah pivajuéi nade velicajne radostne boZiéne pisme.
Narod na$ osobitem svetjanostju, predavanim obredom
obavlja i svetkuje ovaj veliki blagdan. U o¢i ovog radost-
nog blagdana, t.j. na badnjak stupiti u prostu bunje-
vacku il sokacku kudu, te sve viditi $to jei kako je ondi,
dovik je prisiljen duhom predstaviti si, da je u Bethlo-
mu. Naboizi se duk u ¢oviku §iri, a oko od milinja skoro
da prosuzi videéi skakutanje ditéice u sobi na slamici;
punati je kuéa (tako rekoh malo nebo) radosti i veselja.
Na astalu je 3areni kolaé bozi ‘njak, tu su goruée sviéi-
ce; okolo pripravljene vedere stoju ditéica sklopljenima
rukama sa majéicomn, otac u sridini sve to blagosiva. A
da s¢ jos bolje predoéi i poveéa ova naboZnost porodjen-
jo lsusova, tu su ti i betlemadi noseéi betlehem. A to bi
imalo Zivo t. j. zorno predociti najvise ditcam porodjenje
Isusa u Bethlemu i polozaj njegov u jaslicah medju
pastirih.

Pa da bi se to predstavijalo iobavljalo u naboz-
nosti pravoga smisla, onda bi to podpuno svrhi odgova-
ralo, t. j. taj bi &in hio cjeloshodan. Ali Zali BoZe ! kad-
kad je tu viditi i uti ba$ protivnoga, emu bi se imalo 1
bas moralo doskoditi.

U Badu sam vidio slideéimn na¢inom betlem nositi i
predstavljati : Skupa njih 4; 1 je angjeo u bilini obuéen,
a 3 njil pastiri. Angjeo naprid nosi svetionik (fenjer) i
zvonce, a pastiri sa stapovi nose betlem, skupa pivajuéi :

1lajdemo, hajdemo,
Da ga prije najdemo, najdemo
Isusa malenog.

Dosavsi u sobu pastiri legnu, a angjeo piva :
O Bethlemu gradu slavni od Boga,
Najvedi si ti od grada svakoga :

Jer iz tebe nam izajde vojvoda,
Isus dragi Davidova poroda. i. t. d.

Zatim angjco pojedinice jih pita : Sta siti brate
Gjuro sanjo?

I. Pastir Gjuro : Ja sam spavo, sladko sanjo : da
mi jo domacdinka dala jodnu kobasicu, da sam se triput
opaso i komad jo§ visi do zemlje.

') Razgovor s Bogom.
*) Yinac pisma 1D,

Angjeo pita : Sta si ti brate Mato sanjo ?

II. Pastir odgovata : Ja sam spavo, sladko sanjo :
da mi je domacin dao jedan dukat, da ga nisam mogo
strpat u dZep.

Angjeo pita : Sto si ti hrate Grgo sanjo ?

III. Pastir odgovara : Ja sam spavo, sladko sanjo :
da su kod Betlema kukavice kukale ku, ku, ku, ku.

Angjeo zvoni, svi ustanu pivajud :

Ustante pastiri
Jakobe, Mato, Ivane ! — —

Zatim pojedinice odkrivenom glavom stupaju prid
Betlechem nasloneé se na $tap govoredi :

L. P. O Isuse, Isuse! evo sam ti dono dara : jedno
bilo janje, da ga odere$, od koZe opanke napravis, meso
da pojides, a vunu da turis u opauke, da ti noge nezebu.

II. P. O Isuse, Isuse! ¢vo sam ti dono dara : jedan
bil kolag, ako pojides, dogodine doncdu ti dva.

III. P. O Isuse, Isise! cvo sam ti dono dara : u du-
pici mlika, ako pojides, do godine donet éu ti u loncu. *)

Sada svi zapivaja :

Istom pode ja najbolje spavati, sanjati mnogodudne sne ;
Na travici leZedi, u srid $ume zelene, i t. d. ?)
Zatim polaze idjué iz sobe pivaju :
Hvala vam vami. Dajte nami pelenicu,
Koji ste nam dali Dat éemo vam kabanicu
Sad nami, Isusu,
Sad nami; Isusu. ¥)

Nu gledao sam ovakovo betlemsko predstavljenje
mnogo nespretnije, da uvridljivo; s kojega je uzroka
Veledastni G. Gj. mjestni Zupnik u rukopisu uruéio mi
slideée betlemsko predstavljenje, Sto sam nisto preinacio
i u blazii sklad doneo. Indiovo bi imali barem S$kulari
(djaci) rabiti, dokle nam do ruke nedodje 3to izvornije
i shodnije.

Skupa njih Jestoricah. Dvojica obuéena u bilini,
u slici angjelah noseéi Betlem uni3av$i u sobu, jedan
progovori :

Otvorisi vrata : Hvaljen Isus velim,

Domadine dragi! progovorit Zelim. (Sad se postavi
Betlem na astal i nastavi se)

Gledai Spasitelja tvog’ rodjeno misto,
Kakoj’ u Betlemu, i ovdi jest isto :
Prid marvom u §tali Isukrst se rodi,
Te tako nas grisne ljude oslobodi.
Nepokornost nasih roditelja

Nas potomke u propast nas sve dovela
Ali milost Otca nebeskog’ je htila,

Da budemo ginci. Njem u nebu mila !
S tog se Isus Odkupitelj svita rodi
Kak’ Angjco Bozji evo svim navisti.

II. Angjeo (sa strane piva :,Slava Bogu na visi-
n.% — Zatim pastiri unidju i kod vratih medjusobno
razgovaraju sc)

Starac.
Hajd’te zamnom, hajdete mi sinci mili!
Da vam pripovidam sto jos niste ¢uli:
Ja podpacen stapom kad sam stado motrio,
Izvanrednu niku svitlost sam vidio,

*) Taki razgovori izisli su iz mozga paklenog, i ljudi koji
take pisme sluSaju. — Isusu se rugaju. Ured,

%) Vinac, bozicna pisma 12.

¢4) Takodjer i curice obulene u belini, obiéno uose nakitjenu
kolivku, pivaju i u kolu tiho igraju. Nu sto — i kako one obavljaju?
— nisam si zabiljiZio.



Na koju sam se prijako uplasio,

Da s ofima nisam skoro nist vidio.
Kad se ovo zgodi lipi glas zapiva :
Sam Angjeo boZzji piva svitu ,Slava‘!
Neznam ditco, sto ce se tu dogoditi,
Al da ée bit ¢udo, mogu si misliti.

I.Pastir.
Stari otée ! nifto sam i ja smotrio.
Kad sam oko stada nasega hodio.

II. Pastir.

I ja mislim, da ée tomu $togod biti.

Janjiéi bo su nam veoma radostni.
II. Angjeo sa strane piva opeti ,Slava Bogu na

visini. —
ujes Otée ? kakvi je to glas radosti,

To jos ¢uo nisam za moje mladosti!
(Pastiri spavaju, angjeli pako ulaze pivajué):

Radujte se narodi, kad ¢ujete glas :

Da se Isus porodi u blazeni das;

Svaki narod ¢uj, éuj!

I k Bethlemu pristupljuj, — — ")
(Starac ustane, druge probudi i nastavi).
Staraec.

Ditco pastiri! budni budite.

Pisme Angjelah dobro slulajte,

Koji vele : da se [sus rodi,

Da rod fovicanski oslobodi.

Hajdmo dakle brzo vidit njega,

Malenoga, Zeljno ¢ekanoga.

(Ustanu svi i nastave).
[V. Pastir.
Mozel to bit otfe! da je angjeoski glas,
Koji tol radostju napunio sve nas!
Starac.
Tako j' sinko mili! nebeski angjeli
Snili su s nebesa, nam glase doneli
Navistjujué svima : da kog smo éekali
U Bethlemu rodi se dite Isus mali.
V. Pastir.
Nekasni se otée! odvedi nas tamo,
Da na lice pavsi, njem se poklonimo.
Starac.
Ifajdmo ditco mila! hajdmo svi zajedno
Do Bethlema, gdi se Isus porodio;
Ostavimo stada, te dok putujemo,
Saduvat ée Onaj, koga mi stujemo.
Hajdmo, hajdmo svi radostno pivajudi,
Dulom, srcem 1 pismami njeg slavedi :
(Svi pivaju) :

O slavna bethlemska ti si Stalica!

U kojoj. porodi sinka divica. — — ?)
(Zatim pojedince stupaju prid Bethlem i govore):
I. Pastir.

Maleni Isuse! na kog mi ¢ekasmo,
Tebi se poklanjam, koji si nam do3ao.
Siroma sam pastir zlata ti neimam

A §to imam, to ti dragovoljno pridam:
Vira je u meni najvridnije blago,

U njoj me pojati, da ti jednoé drago
Mogu reéi na razstanku zivota mi
Viran sam ti bio, u nebo me primi.

U ,,Vincu‘ 10 boZicna pisma.
) U ,Vincu*“ 11 boZicna pisma.

II. Pastir.
Isuse! ti Zivota mi predhodnica,
Al lipo izgledas u malih jaslica;
Radostno nas gleda3 i k’ sebi prizivljes
Ko sinove svoje nas prigrlit Zelis.
Zagrli i mene, da budem vik srican
To od tebe molim, ako te nevridjam!
O neodbaci me maleni Isuse!
Ved na prosnju moju deder smiluj mi se :
Jedno mi je blago, zove se ufanje
Sacduvaj mi ovo, rodjeni Isuse!
Daj, da kad mi jednoé smrtna ura dodje
S tim utanjem dusa moja k’ tebi dodje.

IIL. Pastir.
Maleni Isuse!i ja sam ti doso,
Neodbi ni mene, éedo tvoje gri¥no! —
Tvoju ljubav motrim kudgod se okrenem
Koja svakog spasit Zeli, — pripoznajem.
O daj, da po njoj i duh se moj razzari,
Ti stanistem budi srea mog ljubavi.
Pa ako bi me crna sriéa ovila,
Nek me §titi, ¢uva tvoja ruka mila.
[suse ! ti ljubavi moje staniste,
Daj, da stignem u rajsko radovaliste !

1V. Pastir.
Ljubezni Isuse! vidi$ ja sam sluga,
A taj ostajem za Zivota mojega :
Mog sam gospodara virno dosluZio,
Sad u sluzbu k' tebi Zelim dab’ stupio;
Daj, da virno za Zivota tebi sluzim,
Te u vikoviénosti s tobom se sdruzim.
V. Pastir.
Bozanstveni plodu Divice Marie,
Kojeg prisveto ime sav svit poStuje!
Pogledaj i na me prid tobom stojedeg,
Posludaj de sina od tebe moleéeg :
Daj mi b'agosov, kog mitko dat nemoze,
Po kojem da Zivim Tebi o moj Boze!
Starae.
Po boijoj milosti dosta sam Zivio,
Uzivajué mnoga evo ostario :
Al blaZenstva toga nisam ocutio,
Te radosti dosad nisam okusio!
U jaslicah leii nebeska dobrota,
Radost i veselje mojega Zivota!
Tebe motreé liem suze radostnice,
Kakve nisu jo¥ rosile moje lice
Ostareni sluga na kolina padam (klekne)
Zarku moljbu prid lice evo stavljam;
0j neodbaci me koj te srcem molim :
Veé orosi narod na$ blagosovom tvim.
Blagoslovi Crkvu nasu majku briZnu,
Koja nas upravlja po svetom zakonu;
Daj nam svima, — daj nam cisto, novo srce
Kojim éemo vik ljubiti teb’ Isuse.
Daj nam novi jezik, jezik angjeoski,
Da ti pisme pivamo s zbori nebeski. — —
Angjeo.
Svaki jezik neka samnom progovori
Malenom Isusu, koj se danas rodi :
Slava budi sinu sa Divicom Materom,
Koja nas obdari s najmilijim darom!
A 1 tebi starce skupa sa sudruzi
Budi hvala, koj’ se Isusu ponizi.



Idi kazi svitu, radost ncka uju
Angjeoske pisme, sto no navistjuju.
Starac.
Hajdte ditco! hajdte spremimo se na put,
Sve sto ¢usmo 1 vidismo navistjajmo svud :
Da se Isus u Bethlemu porodio,
Radost, sriéu svemu svitu On doneo!
Angjeo.
I na sverhi velim : Isus hvaljen budi,
Hvala domadinu na lipoj ponudi.
(Pivajuéi polaze.)
U Bacu. Stj.
Betlehem.

,»S prvine kridanstva kridani vrlo su rado putovali
u Betlehem, 1 sagradili su crkvicu nad onom Stalicom,
gdi se je Isus rodio, Nu car [adrijan dade ondi sazidati
malen hram (crkvicu) na &ast krivomu bogu, i naredi
njemu na slavu posebnu sluzbu, da ovako odbije kricane
od sv. ovoga mista. Ovako je bilo i bitisalo do cara Kon-
Statina, koj je carevao u prvoj polovini Setvrtoga stolitja.
Sv. Helena, poboZna majka ovoga cara, dade krivobozki
hram poruditi i sagraditi lipu crkvu. Misto, gdi se je
[sus rodio, bijade $pilja u hridi (peéini, kamenita briga)
koja je sluzila za stalu. Nad ovom dakle spiljom po nalo-
gu pobozne ove carice sagradjena je crkva, tako da je
veliki Zrtvnnik (oltal) bio upravo nad $piljom.

U sedmom stolitju prine§cne su drvene jaslice za-
jedno s nikoliko kamenah iz sv. 3pilje u Rim, gdi su se
cuvale u srcbrenoj $krinji u crkvi posvedenoj na ast
Majki BoZjoj. Od ovih jaslicah jo3 je 1 sada nikoliko ko-
wadah svezanih, koji se mogu viditi pod staklom u sreb.
renom okviru.

Spilja, u kojoj se je rodio Spasitelj duga je po pri-
lici 40 stopah, 12 stopah Siroka, a 9 visoka; ovako
pripovidaju pobozni putnici. Ide se u nju iz crkve po
dvojih zavojitih stubah, Stine zidine u njoj obloiene su
mramornimi plofami, koje darova veé sv. Helena. Svod
je poduprt sa tri Stupa od kamena porlira, i $pilja raz-
svictljena 32 srebrnim svjetiljkama. Na strani prama iz-
toku ono je misto, gdi je majka diva porodila Spasitelja.
Upravo na mistu onom jest kamen zmijevac obrubljen bi-
lim mramorom, i napisano na srebrenoj zvizdi:,,0vdi se je
od Marie divice rodio Isus.* Nikoliko koraéajah prama jugu
bile su jednoé drvene jaslice. Misto njih je sada kolivka,
izdilana od biloga mramora. Na polnockuidu krséani, koji
su u DBetlechemu, u svetanom provodu iliti procesiji k
tim jaslicam.*“— ')

Najnovije.

Prikolajtavei veselode svetkovati; jel se gr. Beust
sa svim u naruéje centraliStah bacio — a Slovenima liep
Bozic Spravljaju taki ljudi ko gospodin Kakai — koji ji
Tatarom spodoblje.

I’rusi opozoravaju Svajcarsku ~- da stroZie nad-
zire neutralnost, valjada {e to biti opomena — da sc
nimeci spremljaju i od nje jedan komad odkinuti.

Englezi vele da Pruska glede Luksenburga ni on-
da nebi mogla od ugovora odstupiti : ako bi se i shog
povridjene neutralnosti uvridjenom nasla.

Loarske armadie dub se okripljuje, do ¢etiri hi-
ljade Elaasah je dodlo — da se vojski uvrste.

') Razgovor s Bogom 1. 190~192.

Visina vode Dunavske.

Pesta, 17. Prosinca 4/ 10’/ opada,
nad 0

Pozun, 16. Prosinca 4 0’/ opada.
nad 0

Kalaca. Mrznese — padoje snig.

Poruke uredniitva.
Zumberek. Prijatelju B. umetniée se koto i prijasuje po redu.
Take stvari nebaéaju se u kesar. — Zombor : Mislio sam vec da ste
za nas zaboravili — tribalo bi se za ondasSnje bunjevce postarat, —
M. S. Domisli¢e mo se. — Bac : Pjevaj mili rode veselo, da se sve-
moéni smiluje — pa da prosvietli i oplemeni srce nasih bratjah.

Na Predplaiu Bunjevacki i Sokacki
Novinah.

U broju 32. sam preponizno javio : da ce koncem
gradjanske godine, nase Novine svoj prvi tecaj dokoncat,
pa drugi 8 novim ljetom zadet. Kaniosam tom svecanom
prigodom, i zelju milo postovanih Suradnikah izpunit, pa
Novinam ukusnii oblik izabrat, i krila veéma razastrt —
al kad sam esap ufinio to sam uvidio : da ée po moj rod
koristnie biti, ako ée mo u odidi staroj ostati. Od prija-
teljah de vazda zavisit broj predplatnikah nasporit —
pa nam sriedstva nabavit: da se moicmo u novoj i to
ukusnijoj haljini — prid naSim poitivanom obéinstvu se
ukazati. — Donle da nuzdi nasi Citateljah boljma dosko-
¢imo, manje ée mo sc s velikom politikom zabavljat, da
nam od malog prostora, vi3e zaostane za poulne potriebe
— koje ée nam novim Litom, mjesto Citaonice na krilih
svojih donadat Bunjevadka i Sokacka Vila.

Nada me jos nije ostavila: da de moje preduzeée
u rodu podporu steéi : ta vise ne Zelim veé samo dva-
deset i pet nové&ida na svaki mjesec, a koji to nece
da izda na oZivotvorenje svojeg roda, toga je erce
okamenilo. Suradnici moji vierni prijatelji nczale truda
— al menije Zao : Sto ga naknadit nemozem — neka jim
Bog plati njev rad — koji kao Zrtvu ljubezniva srca pri-
nafaju na #rtvenik razvitka i napridka Bunjevacah i
Sokacah. Dao Bog da se ovi probude, i steéemo sried-
stva za nadarenje gorkog truda moji mili bratjah. Da se
nadim Bunjevcem i Sokcem u Stivenju olaksa poso —
neumorno je za nji radio g. Ambrozia Sarevié — gor-
ljivi prijatelj svojeg roda, i sastavio Tolmada, kojeg éemo
kano vodju svima Priplatnicima u dar poslati. Zadrzaj
toga ,, Tolma¢a, — neka vam taj vas velecjenjeni Prija-
telj, eam pripovidi :

Dragi §tiode!

Primi svesrdoo knjigu ovu, u kojoj ces naéi one
ri¢i naSega jezika, koje osamljen i dusevno zapusten na-
rod nas bunjevacki ili zaboravio ili ¢uti i nauciti do
sada nije prilike imao.

Istina — knjiga je ova naminjena Stiocima ,,Bun-
jevackih i Sokackih Novina“ ali uzdam se, da e se s’
njom modi koristiti svaki Bunjevac i Sokac koji knjigu
Stie, — tako isto i ostala nasa bratja : Srbi, Hrvati, Sla-
vonei, Dalmatinei i ostali rodjaci, koji, nerazumu
strane jezike : nimacki, latinski, talijanski i madjarski,



na kojima su dosadasnji riénici i slovari jugoslavenskog
nasega jezika tolmaéeni.

Uzmi dragi moj rodjae — knjigu nadim jezikom
piranu, ma kojeg doba — molitveau ili svitovnu, pak kad
u njoj taku ric nadjes, koju nerazumis, potrazije u ovoj
knjigi pod uvodnim slovom, kojim se ri¢ poc¢ima, tako
driim ako je ric knjizevna, da ée$ nadii po tolmadenju
poznati i razumiti.

Ja sam u koliko mi je moguée bilo, knjiZevni na$
jezik i ri¢nike njegove, do najnovijeg doba promotrio i
svaku onu ri¢ i naritije: o kojem sam mislio de je naro-
du nafem nepoznato, neobiéno ili nerazumno po moguc-
nosti brizljivo zabilizio, i u ovoj knjigi, u koliko sam
znao i umio na$im bunjevadkim jezikom protolmacio.

Dragi moj prijatelju! I narodi se isto tako kao i
pojedini ljudi vasciloga svoga Zivota kusanjem, vizban-
jem nepristano uée. U Zivotu naroda, svaki ¢as, svaki
dan, nove i nove stvari, nove i nove potribe radja, koje
nam u medjusobnim drudtvenim Zivotu imenom valja
nazvati.

Mi Bunjevei i Sokei, ¥to se narodnog Zivota i knji-
Zevnog znanja nasega jezika tie stojimo prema na$im
jednoplemenim bratjama : Srbima, Hrvatima, Dalmatin-
cima i ostalim nadim rodjacima, koji na jugoistoku
Europe odavno kao narodi Zive i vlastiti svoj jezik i
knjizevnost uzivaju -— tako kao ono nedorasli u ditin-
skom stanju prema svoji strariji.

Mi smo iz naSega jezika, koji su nam bratja, i rod-
jaci nasi svojim narodnim Zivotom razvili i izobrazovali
— u pamati svojoj toliko riéi zadrzali, koliko nam su
nase svakdanje molitve Bogu ina$ poboZni Zivot od
propasti sa¢uvati znao,-i koliko su nam skudeni i prost
drustveni zivot zanimanje nasc spoljodiltsvom 1 nasi
medjusobni rodbinski odnosaji od zahorava spasiti
mogli.

To je uzrok, §to sada, kad bratju nasu ved razvije-
nim nasim jezikom, o visljim znanstvenim ili drZzavnim
stvarima pisati ili govoriti ¢ujemo, obiéno kazemo : da to
nije ,nadki i Zelimo da nam se to pravo bunjevacki kaze
1 pise.

A kako da piSemo nadki kad mi Bunjevei i Sokei
u nasim prostim Zivotu tri do &etri stotine ridi imamo,
kojima se sluzimo, a bratja naSa : Srbi,Hrvatii ostali
nasi rodjaci, koji razvijenim jezikom govore i pisu sa
pet — Sest hiljada ri¢i razpolazu !'!!

A osim toga, pleme nafega naroda na velikim pro-
storu Zivi, pak, koliko zavi¢aja, toliko obiéaja. — Stari
bunjevei i Srbi proveli su mlogo vrimena pokraj izob-
razenog naroda grékog, dok ih je posli turska sila obo-
rila, te stoga sc u nas bunjevacki i srhski jezik mlogo
grekih i turskih rigi uvuklo; isto tako, kao 8to je jezik
Magjara, koji su s’ nama vikove zajedno prozivili —
vrlo mlogo nasih slavenekih ri¢i poprimao, tako dai
dan danas, sve ono Sto su od nas naudili, §to su kod nas
vidili — nasim ricima nazivaju.

Osim toga, poglavito pak mi Bunjevei Zivimo na
ravnici i na takoj zemlji, gdi se zemljodilstvom i osta-
lim poljskim gazdinstvom bavimo. — Kod nas nema go-
rah, planinah, sumah, — od nas je more daleko; a koliko
je u gorama, planima, $umama rastinja, zvirenja, tica, —
# u moru morski Zivotinja? Sve to, i one stvari i poslo-
ve, 3to je Zivot tamo¥nje nase bratje proizveo mi ime-
nom nazvati neumimo.

A danas sutra, i neuzimajuci u obzir na pragu sto-
jede polititne promine, i teznje narodne — postavljan-
jem brzojavah (telegrata) gradjenjem gvozdeni putova i
kanala, posridstvom trgovine i prometa neizbiZno ée mo
doéi u dodir sa bratjom nadom, koji u Slavoniji, Sribiji,
u Hrvatskoj i u Dalmaciji Zivu, 1 u svemu se knjiZevnim
jezikom nasim sluze.

Sve ovo i ostala znanja, u kojima drugi sinovi na-
%e domovine tako brzo napriduju — znati valja, — a
prija svega, ako smo radi da pokraj bratje na%e narodno
2ivi ostanemo — valja nam prianuti oko knjiZevnoga
jezika i osvojiti ga, brez éega na obstanak i Zivot bunje-
vacki 1 $okacki ni pomisliti nemoZemo.

Ovoj cili je ova knjiga naminjena.

Iodesli je dragi Stiofe kao prvenca i nesavrienog
pokudaja tolmacenja nalega knjizevnoga jezika — sve-
srdno primiti i dostojno upotribiti? Hoée li uéeni sinovi
sadasnjega naSeg narastaja htiti, da mane u ovoj knjigi
popune, i od mene najboljom bratinskom voljom zapode-
to dilo nastave i savrie? — Od toga de ®avisiti sudbi-
na : lipsa buduénost, Zivot ili propast nagega ljubljenoga
slavnog i plemenitog naroda Bunjevaékog i Sokackog.

Ambrosia Sircsevics.

Ciena novina ostaje stara — na jedan mjesec 25
nov. na tri mjececa 75 nov. na pol godine 1 fr. 50 nov.
a na cilu godinu 3 for. Predplata najudesnic se od-
pravlja poStarskim uputstvom.

Izdavatelj i urednik,

IVAN ANTUNOVICII.

OGLAS.

Doli podpisani zeli svoju kuéu u I varos. okrugu,
blizu glavnog trga, dalje svoju krému — mijanu — sa
deteljnakom zajedno, na Sandorskoj kapiji lezedoj i dva-
deset motika vinograda, ne daleko od varosi na Maj$ans-
kom putu, iz slobodne ruke prodati.

Oni koji bi Zelili jedno, ma koje ili skupa zajedno,
naznadeno ne ganuée dobro kupiti, neka se izvolu prija-
viti kod g. Vuiéa postara ili kod g. Jovana Dimitrije-
viéa advokata, ovde u mistu.

U Subotiei 18. Prosinca 1870.

Mito Pactu,

2—-1 likar.

Obznana.

Drzim da je prema potrebi da javim, da sam se u
Subatici kao prakti¢an leénik nastanio. Vreme u koje éu
bolesnike dodekivati, jeste od 9 —10 sati pre p. svaki dan.

Da uginim sa svoje strane kolikoje mogutje, to cu
sirotinju badava da leéim, za koju i baska sat odregju-
Jem od 10—11 sati pre p. svaki dan.

Od kakve je koristii po doktora i po bolestnika
kad jedan drugog razumedu — jo$ kad jednim jezikom
govore — drzim da mi netreba dokazivati.

U Subotiei 16. Prosinca 1870.

Dr. Plato Dobrojevié,

Stanuje u kuéi g. Sanka Manojloviéa, gvoigjara.
3~-1

I avatel

odgovorni ur 4 ik: Ivan Antunovi

. - Kala i, 1870. Tiskom Malatina i Holme ra.
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God. I. U Kalaci

U Sridu 28. Prosinca 1870.

Broj 42.

POZDRAVA.

Bunjeveem i Sokcem o Novoj Godini?

Neka Vam govore drugi — $to jim volja na jezik
nalozila bude, mi ée mo vam samo uviek to govorit:
da budete 1 ostanete Bunjevei i Sokei, da se ne odkldmte
onog krasnog vienca slavenske obiteli, krasan je to vie-
nac jel mu koren uti¢e ¢ak u slavno doba Rimljanah i
Grkah, koji su obraZenostju i vlastju svojom sav sviet
obsjali, pak u nizu njegovom nalazis junztkuh, koji su
osvitlali oruZe rimsko i Gréko — Magjarsko 1 Nimacko,

nalazi§ Velikasah — - kojisu sjali na Rnns]\onnGlokom
priestolju a nimacko i magjarsko kriepostnih svojih djeli
podupirali — nalazis§ muzevah koji su na polju grad-
janskom i crkvenom u najveéih Dostojanstvah sjali —
Bunjevei i Sokei po lancu tom — jednom krvljom, jed-
nim kostima priveziva te se onim plemenu c¢ovicanstva
Kurepevskog — koji je oruzem junackim na istoku i
jugu sebi dugu i Siroku domovinu od crnog do senjskog
mora 0svojio, 1 sve do danas medju sto nasilja sile var-
kom i lazom oruzane zadrZzao, latansko, germansko i
slovensko pleme JO pozvano Lh; u Llll‘Opl 0ospoduJe,
BUDJOVCI i Sokei ovim treéem spadaju, po svojoj krvi,
po svoji Djedovi — po svojim jezikuy, ako se od tog
plemena odcipite, onda ée vam krv osahnuti — ondu
¢e vam Djedovina se dokinuti — onda ¢ée vam se jezik
1zkoreniti, a gdi ncima krvi, neima djedovah, neima
razgovora, tamo ncima Zivota veé tog mjesto za-

uzme smrt, gdje um neumuje, sree neosiéa, a "‘de
um neumuje tamo nemoze biti ni duSevnog ni
tvarnog razvitka 1 napridka, dakle nemoze b1t1 bla-
gostanja, a gdje srce neosida, tamo ljubav neo-
granjiva nemmrij‘wm, a gdje ljubav nerazgrijava —
tamo se nerazvija cvat — niti razte plod zivota t. j.
dovik se ne spori, dakle vi Bunjevei, vi Sokei, ako Zo-
lite u vasem obitelskim Zivotu blazeni — u drustvenim
vi§ti 1 umjetni — u gradjanskom izobraZeni i ugledani
— u dusevinom znanostju, u tvarnom bog atstvom ob-
koljeni u obée Covicanskom plodni Diti, to s¢ nemojte
ciepati od vaseg stabla, Slovenah — Djedovah, odko-
jiste duh i tielo — krv i jezik razum i volju bastinili,
jel ée te proéi ko grana stabla odsicena da ée te skoro
uvenit — i sav narodni Zivot ée iz vas izamrit. Pogle-
dajte na vase ucene koji su vas ostavili, i vidiée te da
neimaju zivota, poklem su odkinilise porikla bunjevac-
kog ili $okackog,ne zive veé vene, neimaju pravog duha
magjarskog jel ji nije majka magjarska rodila, neimaju
bunjevadkog jel su prid svietom svoju Majku zatajali, a
poklem je u 4-toj bozjoj zapoviedi upisano : da ko mati
svoju nepostiva, neée biti duga Zivota, to se mora na
njima izpuniti — jel neée imati ploda, pace bez korena
s ovog svicta otiéi jel ée taki Dbodljivi.— plod doneti,
koji je sli¢an onom trnu — kojeg srbskim imenuju —
pa ni koza ga jo$neblaguje, dakle od svake Zivine prizi-
ran ostaje, i ovi odhranjivaju se, njegu ju se, al riedko
se jim roditelji raduju, jo§ riedje komsie i prijatelji,
pravog hrata i pobratima nesteku — jel pravog u duhu





